Publikacios jegyzék hivatkozasokkal

Onallo kotetek, szovegkiadasok

Harom Kkorosztyén leany — az elsé magyar nyelvii drama. Balassi Kiadd, Budapest,
2018. p. 127.

Ismertetve:

— M. Nagy Ilona: Hirom korosztyén ledny. Az elsé magyar drdma. MNy. 115 (2019): 357-362.

— Baldzs Géza: Harom korosztyén ledny. Ismertetés és részletek a szovegbdl. MR1 Kossuth Radio,
2019. jinius 9. 9:55; junius 10. 9:55.

— Zelliger Erzsébet: Harom korosztyén ledny. Az elsé magyar nyelvii drdma. Kozreadja: Domotor
Adrienne. Nyr. 143 (2019): 124-125.

— Hegedts Attila: Hirom korosztény ledny. Az elsé magyar nyelvii draima. Kozreadja Domotor
Adrienne. NyK. 114 (2018): 127. 163-165.

— Takécs Lasz16: J6 volna az, kitdl lehetne! Harom kordsztyén ledny — az elsé magyar nyelvli drama.
Elet és Tudomdny 2018/40 (oktéber 5.) 1267.

— Bodnar Déniel: Hirom korosztyén ledny — az els§ magyar nyelvii drdma. Magyar Kurir Online, 2018.
augusztus 27. https://www.magyarkurir.hu/kultura/harom-korosztyen-leany-az-elso-magyar-nyelvu-
drama

Radidinterjuk:

— Gyarmathy Déra: Harom korosztyén leany. Nyelvtorténeti beszélgetés az els6 magyar nyelvii
dramér6l Domotor Adrienne-nel. Nyelvédesanydnk, Magyar Katolikus Radi6, 2018. okt. 7. 16:06.
— Gyarmathy Déra: Harom korosztyén leany. Konyvtorténeti beszélgetés az els6 magyar nyelvii
dramér6l Domotor Adrienne-nel. Magyar téka, Magyar Katolikus Radi6, 2018. nov. 30. 15:04.

— J6zsa Agnes: Harom korosztyén ledny — az elsé magyar nyelvii drama. Beszélgetés Domotor
Adrienne-nel. Szinpadkép, Civil Radio, 2018. jin. 16. 19:35.

,,Konyoriiljon tenagysagtok rajtunk!” Otven irat a XVI. szazadi
jobbagylevelezésbol. (Varga Ménikaval.) Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag —
Magyar Nemzeti Levéltar, Budapest, 2018. p. 235.

Ismertetve:

— Terbe Erika: Két missziliskiadasrél. MNy. 115 (2019): 362-368.

,,Halandé, ezeket megmondjad!” Magyar nyelvii imadsagok a XV-XVI.
szazadbdl. (Haader Ledval.) Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2012. p. 207.

Ismertetve:

— Bacskai-Atkari, Julia: Domotor Adrienne és Haader Lea (szerk.): ,,Halandd, ezeket megmondjad!”:
Magyar nyelvili imddsdgok a XV-XVI. szdzadbdl. NyK. 111 (2017): 198.

— Horvith Laszl6: Imadsagok kédexekbdl. Elet és Tudomany, 2013/18 (méjus 3). 568.

— Zarand Kinga: ,,Halandd, ezeket megmondjad!” Magyar nyelvii imadsagok a XV-XVI. szdzadbdl.
Vigilia, 2013. 5. 396-397.

— ,.Dicséreteket és halaadasokat adok Teneked” — Valogatas eleink imdibol. Uj Misszid, 2013. 04. 23.
20-21.

— Toldi Eva: Imadsagos kényv a miltbél a manak. Magyar Kurir Katolikus Hirportal:
http://www.magyarkurir.hu/hirek/imadsagos-konyv-multbol-manak
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— Veres Emese Gyongyvér: ,,Halandd, ezeket megmondjad!” Magyar nyelvii imadsdgok a XV-XVI.
szazadbol. Beszélgetés Bona Zoltan reformatus lelkésszel. Fiilszoveg, MTVA MR1 Kossuth Radid,
2013. apr. 1. 7:54.

Radiointerjuk:

— Gerenday Bars Agnes: ,,Haland6, ezeket megmondjad!” Magyar nyelvii imadsagok a XV—-XVI.
szdzadbdl. Beszélgetés Domotor Adrienne-nel és Haader Ledval. Bemutatépélddny, Klubradio, 2013.
dec. 16. 12:20.

— Boéna Judit: Magyar nyelvili imddsdgok a XV-XVI. szdzadbdl. Beszélgetés Domotor Adrienne-nel és
Haader Leaval. Tarsoly, Lanchid Radi6, 2013. nov. 2. 11:20.

— Boros Eszter: ,,Halandd, ezeket megmondjad!” Magyar nyelvii imddsdgok a XV-XVI. szdzadbdl.
Beszélgetés Domotor Adrienne-nel és Haader Ledval. Nyelvédesanydnk, Magyar Katolikus Radio,
2013. jun. 23. 16:05.

— Sandor Erzsi: Fohdszok a régmultbdl. Beszélgetés Domotor Adrienne-nel és Haader Ledval.
Kultiirkor, MTVA MR1 Kossuth Radio, 2012. dec. 12. 21:05.

Hivatkozva:

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2018. 481.

— Ilyefalvi Emese: Rdolvasdsok. Gylijtemény a torténeti forrasokbdl. Balassi Kiadd, Budapest, 2014. 83,
84, 85, 313.

Régi magyar nyelvemlékek. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2006. p. 188 + melléklet.

Ismertetve:

— Horvath Lasz16: Dométor Adrienne: Régi magyar nyelvemlékek. A kezdetektdl a XVI. szdzad végéig.
Magyar Tudomany 2007/8. 1100-1103.

— Kicsi Sdndor Andrés: Nyelvemlékeinkrdl. Konyvhét, 2007/7. 287.

— Baldzs Géza: Tetten ért szavak — magyarul. Bemutatjuk Domé6tor Adrienne Régi magyar
nyelvemlékek cimli konyvét. Kossuth Radio, 2007. apr. 4.

— D. Mitai Mdria: Domotor Adrienne: Régi magyar nyelvemlékek. A kezdetekt6l a XVI. szdzad végéig.
Nyr. 131 (2007): 251-253.

—D. A. [Darvas Aniké]: Szines nyelvemlékmustra. Elet és Tudomany, 2007/6 (februér 9). 169.

— Kemény Gabor: Régi magyar nyelvemlékek. EdAny. 2007/1. 11.

— D. Kenedli Eszter: Nyelvemlékeink nyomdban... http://pihgy.hu

Hivatkozva:

— Szentgyorgyi Rudolf: A Halotti beszéd és a Halotti konyorgés. In: Bartok Zséfia Agnes — Horvath
Baldzs (szerk.): Irdsok a Pray-kédexrél. Argumentum Kiadé — ELTE BTK Vallastudomanyi Kozpont
Liturgiatorténeti Kutatécsoport, Budapest, 2019. 98, 100, 108.

— Oszk6 Beatrix: Nyelvtorténet dibhéjban — magyar mint idegen nyelv tandroknak. Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem — L’Hartmann Kiadé, Budapest, 2019. 104.

— Zalatnay Lidia: Nyelvhaszndlat mindsitések boszorkanyperes iratokban. In:

Bagyinszki Szilvia — P. Kocsis Réka — Szab6 Gergely (szerk.): Anyanyelviink évszazadai 3. ELTE
Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektoldgiai Tanszék, Budapest, 2018. 47, 53.

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2018. 480.

— A. Molnér Ferenc: A reformdcio jelent8ségérdl a magyar nyelvtorténetben, kiilonds tekintettel a
katekizmusokra. http://e-nyelvmagazin.hu, 2017. december 28.

— Nédor Orsolya: Magyar mint idegen nyelv tandrok a tandrképzés hulldmvasutjan. THL2. 2017/1-2.
47, 55.

— Kiss Jend: A magyar nyelv és a reformacié. MNy. 113 (2017): 389, 392.

— Hegedis Attila: A fog segédigérél. MNy. 112 (2016): 452, 456.

— Kiss Jend: Ungari keel ja selle konelejaskond. Eesti Keele Sihtasutus, Tallinn, 2016. 21.

— Horvith Ivan: Omagyar szovegemlékek mint textolégiai tirgyak. OszK, Budapest, 2015. 35, 59, 131.



— Haader Lea et al.: Apor-kédex. Székely Nemzeti Mizeum — OSzK — ELTE Magyar Nyelvtudoményi
és Finnugor Intézet, Budapest, 2014. 108.

— Szentgyorgyi Rudolf: A Tihanyi apatsag alapitélevele 1. ELTE Eotvos Kiadd, Budapest, 2014. 35,
108.

— E. Kiss Katalin (szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2014.
294.

— Mezey Andrés (szerk.) — Pelczéder Katalin — Kocan Béla: Epistolae Pauli lingua Hungarica donatae:
az Zenth Paal leueley magyar nyeluen. Idea Fontana Kft.—Magyarok Nagyasszonya Ferences
Rendtartomdny, Budapest, 2013. 957.

—Nagy L. Janos: Keresztez6do jelentések vildgdban. Egyetemi Kiadd, Szeged, 2013. 197, 206.

— Wenszky, Néra — Novdk, Attila: The hypercorrect key witness. In: Szigetvari, Péter (ed.): VLIxx:
Papers in Linguistics Presented to Laszl6 Varga on his 70th Birthday. Tinta Konyvkiad6, Budapest,
2013. 433, 441.

— E. Kiss Katalin — Gerstner Kéroly — Hegediis Attila: Fejezetek a magyar nyelv torténetébol.
Piliscsaba, 2013. 102, 156.

— Nagy L. Janos: Szovegemlékeink alakzati megkozelitéséhez. In: Forgdcs Tamds — Németh Miklos —
Sinkovics Balazs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok tjabb eredményei VII. SZTE. Magyar Nyelvészeti
TanszEk, Szeged, 2013. 125, 132.

— Simon Eszter — Sass Bélint: Nyelvtechnoldgia és kulturdlis 6rokség, avagy korpuszépités dmagyar
kédexekb6l. ANyT. XXIV. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2012. 263.

— Szentgydrgyi Rudolf: A veszprémvolgyi monostor gordg nyelvii adomanylevele. MNy. 108 (2012):
304.

— Wenszky Noéra — Novék Attila: Itt az n, hol az n? http://www.nyest.hu 2012. dec. 14.

— Haader Lea — Madas Edit: Ersekujvari kédex. MTA Nytl. - MTA Konyvtdra — Tinta Kényvkiadé,
Budapest, 2012. 56.

— Kiss Jend: A magyar nyelv és nyelvkozosség. Balaton Akadémia Kiadd, Budapest, 2012. 18.

— Szentgyorgyi Rudolf: Nyelvtorténet. In: Baldzs Gazs (szerk.): Nyelvészetr6l mindenkinek. Inter
Nonprofit Kft., Budapest, 2011. 267.

— Szentgyorgyi Rudolf: A Tihanyi alapitélevél mint a magyar nyelvtorténeti kutatdsok forrasa. (Doktori
disszertacio, 2010.) http://edit.elte.hu 11, 108, 147, 186.

— Németh Niki: Nyelvemlékeink: ,,Latjatok feleim”. http://www.nyest.hu 2010. nov. 26.

— Hoffmann Istvdn: A magyar nyelv hazai szérvanyemlékei. In: Madas Edit (szerk.): ,,Latjatok
feleim...” Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szazad elejéig. Orszdgos Széchényi Konyvtar,
Budapest, 2009. 31.

— Kertész Baldzs: Magyar nyelvemlékek az Orszagos Széchényi Konyvtarban. In: Madas Edit (szerk.):
Latjatok feleim...” Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szdzad elejéig. Orszdgos Széchényi
Konyvtéar, Budapest, 2009. 204.

— Kertész Baldzs: Magyi Janos formuldskonyve. In: Madas Edit (szerk.): ,Latjatok feleim...” Magyar
nyelvemlékek a kezdetekt6l a 16. szdzad elejéig. Orszagos Széchényi Konyvtar, Budapest, 2009. 249.
— Wehli Tiinde: Az Ersekﬁjvéri Kédex illusztraciéi. In: Madas Edit (szerk.): ,,Latjatok feleim...”
Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szazad elejéig. Orszdgos Széchényi Konyvtar, Budapest,
2009. 160.

— Madas Edit (szerk.): ,,Latjatok feleim...” Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szdzad elejéig.
Orszdgos Széchényi Konyvtar, Budapest, 2009. 390.

— Szentgyorgyi Rudolf: Hogyan széldnak? MNy. 105. (2009) 413, 418, 424, 429.

— Baldzs Géza: A magyar helyesiras torténete és mai 4llapota. In: Baldzs Géza — Dede Eva (szerk.):
Eurépai helyesirasok. Inter Kht. — Prae.hu, Budapest, 2009. 128, 151.

— Baldzs Géza — Dede Eva: a verbilis agresszi6 diszciplinaris keretben. Acta Academiae Paedagogicae
Agriensis 35 (2008): 131, 142.

— Papp Andrea — Hegykozi Ilona: A magyar nyomda-, konyv-, sajté- és konyvtartorténeti szakirodalom
2006-ban. MKSz. 123 (2007): 509.

— http://nyelvemlekek.oszk.hu/tud/szakbibliografiak

Gyongyosi kédex. MTA Nyelvtudomanyi Intézete, Budapest, 2001. p. 179.

Hivatkozva:

— Zs6fia Agnes Barték — Péter Bognar: De Sancto Ladislao — The Genres of the Two Variants. In:
Patrizia Noel Aziz Hanna — Levente Selaf (eds): The Poetics of Multilingualism — La Poétique du
plurilinguisme. Cambridge Scholars Publishing, 2017. 19, 20.



— Sandor Klara: A székely irds reneszdnsza. Typotex Kiad6, Budapest, 2017. ... 286.

— Lazs Sandor: Apacamiiveltség Magyarorszagon a XV-XVI. szdzad fordul6jan — Az anyanyelvii
irodalom kezdetei. Balassi Kiad6, Budapest, 2016. 407.

— Ivan Horvath — Gabriella Tegyey: « Salve benigne rex Ladislae ». L’aube de la poésie hongroise
profane. In Gabriella Tegyey (réunis): Regards actuels sur la littérature médiévale en mémoire de
Katalin Haldsz. Debrecen, 2015. 66, 79.

— Chardonnens, Laszl6 Sdndor: Mantic Alphabets in Medieval Western Manuscripts and Early Printed
Books. Modern Philology Vol 110, No 3 (2013) 360.

— Lazs Sandor: Latin és anyanyelv a magyar kédexirodalomban. MKSz. 127 (2011): 432.

— Horvath Ivan: Szent L4szl6-ének. In: Madas Edit (szerk.): ,,Latjatok feleim...” Magyar nyelvemlékek
a kezdetektdl a 16. szdzad elejéig. Orszagos Széchényi Konyvtdr, Budapest, 2009. 349.

— Madas Edit (szerk.): ,,Latjatok feleim...” Magyar nyelvemlékek a kezdetekt6l a 16. szdzad elejéig.
Orszéagos Széchényi Konyvtar, Budapest, 2009. 390.

— Korompay Klara — Terbe Erika — C. Vladar Zsuzsa — Zsilinszky Eva (szerk.): Forrdskutatas,
forraskiadas, tudomanytorténet. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, Budapest, 2009. 200.

— Lazs Sandor: A Gyongyosi Kodex iréi és miiveltségiik. ItK. 111 (2007): 4-5: 421 és kk.

— Kiefer Ferenc (szerk.): A magyar nyelv. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2006. 1074.

— Madas Edit: Gyongyosi Kédex (lexikonszécikk). In: MAMUL II1. Balassi Kiadé, 2005. 413.

— Keszler Borbala: Irasjeltan. Nemzeti Tankonyvkiad6, 2004. 154.

— http://nyelvemlekek.oszk.hu/tud/szoevegkiadasok#szurke_gyongyosi

Szent Margit élete. (Az atirast és a jegyzeteket készitette, P6lya Katalinnal; fontos
tovabbi jegyzetanyag itt: http://mek.oszk.hu/05100/05166/html/514.html). Budapest,
1990. p. 512.

Ismertetve:
— Vargha Baldzs: Legenda, azaz olvasnivalé. Elet és Irodalom, 1991. szept. 7.
Hivatkozva:

— Bende-Farkas Agnes: ,,Az egészen ott voltunk”—az egész grammatikalizciéja. In: Balogné Bérces
Katalin — Hegediis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakrénia 4. PPKE BTK Elméleti
Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020. 28.

— Klaniczay Gabor: Marcellustdl Raskay Ledig. Compilatio, egybeszerkesztés, djrairs. In: Bart6k
Istvdn — Jankovits Laszl6 — Pap Baldzs (szerk.): Imitaci6 és parafrdzis. Szovegvaltozatok a magyar
régiségben. Pécs, 2020. 12.

— Agnes Bende-Farkas: 'The Whole of Us Were There'. A Little-known Grammaticalisation Process in
Hungarian. Finno-ugric Languages and Linguistics, Vol 8, No 2 (2019), 70.

— M. Nagy Ilona — Bényei Agnes: Sz6- és kifejezéskészlet a Margit-legenda csodaelbeszéléseiben. In:
Forgacs Tamas — Németh Miklés — Sinkovics Baldzs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok djabb
eredményei X. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2019. 274.

— Baldzsi J6zsef Attila: Hasonlatszétar. Tinta Konyvkiadé, Budapest, 2017. 46.

— M. Nagy Ilona — Bényei Agnes: Szétorténeti adatok és kommentarok a Margit-legendabél. 3. rész.
MNy. 113 (2017): 252.

— Lazs Sandor: Apdcamiiveltség Magyarorszdgon a XV-XVI. szdzad fordul6jan — Az anyanyelvii
irodalom kezdetei. Balassi Kiadd, Budapest, 2016. 408.

— M. Nagy Ilona — Bényei Agnes: A Margit-legenda szétdra mint az iskolai oktatds és a nyelvtorténeti
ismeretterjesztés segitéje. In: Reményi Andrea Agnes — Sardi Csilla — Téth Zsuzsa (szerk.): Tavlatok a
mai magyar alkalmazott nyelvészetben. Tinta Konyvkiad6, Budapest, 2016. 370.

— Pintér Marta Zsuzsanna: A Sandor-kédex irodalmi programja: Hrotswitha Dulcitiusanak magyar
recepcidja. In: Bajaki Rita — Bathory Orsolya (szerk.): A nék és a régi magyarorszagi vallasossag.
MTA — PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatcsoport, Budapest, 2015. 292.

— Bende-Farkas Agnes: The landscape of universal quantification in Old Hungarian. Acta Linguistica
Hungarica / Academica 62 (2015): 259.

— M. Nagy Ilona — Boda Istvdn Kéroly: A Margit-legenda digitélis konkordancia-sz6tara, héttere és
perspektivdi. MNy. 111 (2015): 338-339, 345.

— M. Nagy Ilona — Boda Istvan Karoly — Porkoldb Judit — Varga Teréz: Margit-legenda.
http://deba.unideb.hu/deba/Margit-legenda 2014.



— E. Kiss Katalin (szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2014.
289.

— Wehli Tiinde: Arpad-hazi Szent Margit dbrézoldsa egy lombard reneszinsz metszeten és Juan de
Borgona egy tablaképén. Miivészettorténeti Ertesits, 63 (2014): 118.

— E. Kiss, Katalin (ed): The Evolution of Functional Left Peripheries in Hungarian Syntax. Oxford
University Press, 2014. 239.

— Madas, Edit: Les ordres mendiants en Hongrie et la littérature médiévale en langue vernaculaire
(XIIIe-XVe siecle). In D. Nebbiai Dalla Guarda — N. Bériou — M. Morard (eds): Enre stabilité et
itinérance. Livres et culture des ordres mendiants. Bibliologia (37). Brepols, Turnhout, 2014. 371.

— A. Molndr Ferenc: Gardonyi Géza Isten rabjai c. regénye és a kddexek. Nyr. 137. (2013): 421.

— Katalin, Gugéan: Zigzagging in Language History: Negation and negative concord in Hungarian.
Finno-Ugric Languages and Linguistics 1 (2012): §9-97.

— Téth G. Péter: A lator teste és a lator test. A biinosség kulturdja a kora djkori Magyarorszagon és a
biintetés-emlékeztetés problémdja (vazlat). Korall, 201 1/0sz-Tél. 144, 159.

— Bognar Péter: The origin of the Hungarian dodecasyllable (a hypothesis). Ars Metrica 2009/09.
arsmetrica.elte.hu/articles/bognar/0910_bognar.pdf 4, 11.

— M. Nagy Ilona: Szent Margit élete (Margit-legenda). In: Madas Edit (szerk.): ,,Latjatok feleim...”
Magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szazad elejéig. Orszdgos Széchényi Konyvtar, Budapest,
2009. 279.

— M. Nagy Ilona: A Margit-legenda (1510) és forrdsai. In: Korompay Klédra — Terbe Erika — C. Vladar
Zsuzsa — Zsilinszky Eva (szerk.): Forraskutatés, forrdskiadds, tudomanytorténet. Magyar
Nyelvtudomdnyi Tarsasdg, Budapest, 2009. 48, 62.

— Korompay Klara — Terbe Erika — C. Vladar Zsuzsa — Zsilinszky Eva (szerk.): Forraskutatds,
forraskiadas, tudomdanytorténet. Magyar Nyelvtudomanyi Térsasdg, Budapest, 2009. 198.

— Kiefer Ferenc (szerk.): A magyar nyelv. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2006. 1075.

— Madas Edit (szerk.): Szoveggytjtemény a régi magyar irodalom torténetéhez. Kozépkor, 1000-1530.
Tankonyvkiad6, Budapest, 1992. 428, 595.

— Klaniczay Gébor: El8sz6. In: Arpad-hazi Szent Margit legrégibb legenddja és szentté avatasi pere.
Balassi Kiadé, Budapest, 1999. 24.

— A. Molnér Ferenc: A mondatbeli atértékelddés egy esete az 6magyar korban. In: Biiky Lészl6 —
Forgacs Tamads (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok tjabb eredményei I. JATE Magyar Nyelvészeti
Tansz€k, Szeged, 1999. 131.

— Dedk Viktéria Hedvig: Garinus de Giaco: Szent Margit élete. In: Madas Edit — Klaniczay Gabor
(szerk.): Legenddk és csoddk. Szentek a magyar kozépkorbdl II. Osiris Kiad6, Budapest, 2001. 186.
— Diés Istvan (fészerk.): Magyar Katolikus Lexikon. Szent Istvan Tarsulat, Budapest.
http://lexikon.katolikus.hu/M/Margit-legenda.html

— http://nyelvemlekek.oszk.hu/tud/szakbibliografiak#szurke_margit_legenda



Monografia fejezete; sorozat részeként megjelent fiizet

A nyelvijitas. In: Kiefer Ferenc (fészerk.): Magyar nyelv. Akadémiai Kiado,
Budapest, 2006. 385-400. [A kovetkezd tanulmany egy részének atszerkesztett
utankozléseként: A magyar nyelv a Reformkorban. In: Szentpéteri Jozsef (f0szerk.):
Magyar Kédex, IV. Kossuth Kiadé, 2000. 129-148.]

Hivatkozva:

—T. Somogyi Magda: Szdékincsbdvités az ifjisagi nyelvben, avagy a halhatatlan nyelvdjitas. In: Balazs
Géza — Veszelszki Agnes (szerk.): Generdcidk nyelve. ELTE BTK Mai Magyar Nyelvi Tanszék — Inter
Nonprofit Kft. — Magyar Szemiotikai Tarsasdg, Budapest, 2016. 100, 105.

— Czifra Mariann: A magyar nyelvujitas és Kazinczy masodik Orthologus és Neologus...-a. MNy. 112
(2016): 307, 313.

— Louise O. Vasvdri: Gender Trouble in a grammatically genderless language: Hungarian. In: Marlis
Hellinger — Heiko Motschenbacher (ed): Gender across languages. Vol. 4. John Benjamins Publishing
Company, Amsterdam — Philadelphia, 2015. 213, 222.

— E. Kiss Katalin — Gerstner Karoly — Hegediis Attila: Fejezetek a magyar nyelv torténetéb6l.
Piliscsaba, 2013. 126, 156.

— Fehér Krisztina: Anyanyelv és k6zosség. Nyr. 135. (2011): 67, 74.

— Gerstner, Kéroly: Die Rolle des Grossworterbuches des Ungarischen in den Ungarischen
Kulturgeschichte. Congressus XI. Internationalis Fenno-Ugristarum. Pars VI. Dissertationes
symposiorum ad linguisticam. Piliscsaba, 2011. 21, 27.

— Louise O. Vasvari: Grammatical gender trouble and Hungarian gender[lessness]. Part I. Comparative
linguistic gender. AHEA (E-Journal of the American Hungarian

Educators Association) 2011/4. 1, 26.

— Hegedis Attila — T6th Lasz16: ,,Germanizmusok”. Német eredetii szerkezetek elfogaddsa és
elutasitdsa a magyarban. In: E. Kiss Katalin — Hegediis Attila (szerk.): Nyelvelmélet és kontaktoldgia.
Nyelvelmélet és kontaktol6gi. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti
Tanszék, Piliscsaba, 2010. 245, 247.

— Kiss Jend: Kazinczy, az Akadémia és a magyar nyelv tigye. MNy. 105 (2009): 259, 261.

— Kiss Jend: Kazinczy, az Akadémia és a magyar nyelv tigye. Zempléni Muzsa, 9 (2009): 2.

— Gerstner Karoly: Kazinczy kora, A magyar nyelv nagyszotara és a mezdgazdasagi szakszdkincs. In:
Nagy Agota (szerk.): Jaromfa, mozvdny, nétovény... a nyelvijitds soran sziiletett szaknyelviink ,,szokott
és szokatlan” szavai. Magyar Mez6gazdadsgi Mizeum, Budapest, 2009. 29, 43.

— Kiss Jend: A magyar nyelv tigye és a Magyar Tudomanyos akadémia. In: Bésze Péter (szerk.): A
magyar orvosi nyelv tankonyve. Medicina Konyvkiad6, Budapest, 2009. 64.

A nyelvijitas. In: Kiefer Ferenc (szerk.): A magyar nyelv kézikonyve. Akadémiai
Kiad6, Budapest, 2003. 103-115. [A kovetkezd tanulmény egy részének
utankozléseként: A magyar nyelv a Reformkorban. In: Szentpéteri Jozsef (f0szerk.):
Magyar Kédex, IV. Kossuth Kiadé, 2000. 129-148.]

Ismertetve:

— H. Té6th Tibor: A magyar nyelv kézikonyve. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2003. MNy. 101 (2005):
234.

Hivatkozva:

— Czifra Mariann: A magyar nyelvuijitas és Kazinczy masodik Orthologus és Neologus...-a. MNy. 112
(2016): 307, 313.

— Fehér Krisztina: Anyanyelv és kozosség. Nyr. 135 (2011): 67, 74.

— Kicsi Péasztor, Madria: Neological methods in chatting. Hungarolgiai Kozlemények, Novi Sad, Serbija,
2010.



— Mészdros Agnes: A magyar egészségbiztositasi szakszokincs kialakuldsanak vizsgélata —a
tdarsadalombiztositds és az egészségbiztositds szavainak eredete. Alkalmazott Nyelvtudomany, 9 (2009):
1-2: 21, 33.

— Posgay Ildiké: A purizmus értelmezése. In: Domonkosi Agnes — Lanstyak Istvan — Posgay Ildiké
(szerk.): Mithelytanulmanyok a nyelvmiivelésrél. Gramma Nyelvi Iroda — Tinta Kényvkiadé, 2007.
214, 217.

— Fazakas Emese: Bevezetés a magyar nyelvtorténetbe. Egyetemi Miihely Kiad6 — Bolyai Tarsasdg,
Kolozsvar, 2007. 196.

— Németh Rendta: A XIX. szdzadi nyelvbolcselet €s a Magyar nyelv sz6tdrdnak etimoldgiai elvei.
(Doktori disszertacié, 2007.) http://doktori.btk.elte.hu 46, 119, 262.

— Posgay Il1diké: A kisebbségi magyarok nyelvi purizmusa. In: Bend Attila — Fazakas Emese — Szildgyi
N. Sandor (szerk.): Nyelvek és nyelvvaltozatok. Koszont6 kotet Péntek Janos tiszteletére.
Anyanyelvapoldk Erdélyi Szovetsége Kiadd, Kolozsvér, 2007. 2: 194, 198.

— Bodrogi Ferenc Maté: ,,Forrni kell a bornak, ha valaha tiszta akar lenni”. Nyelvmiivelés volt-e a
~hyelv mivelése” a nyelvijitds kordban? MNyj. 43 (2005): sz. Debrecen, 2005. 91-92.

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiadé, Budapest, 2003. 901.

A magyar nyelv a Reformkorban. In: Szentpéteri Jozsef (foszerk.): Magyar Kédex,
IV. Kossuth Kiad6, 2000. 129-148. L. itt is: Encyclopaedia Humana Hungarica 07.
http://mek.oszk.hu/01900/01903/html/index2.html

Hivatkozva:

— Sarkdny Timea: A szerelem kertje a magyar felvildgosodds irodalméaban.

https://kompkert. wordpress.com/2015/01/20/a-szerelem-kertje-a-magyar-felvilagosodas-irodalmaban/
— Kovécs Gabor: A mdny/mény képz8s szarmazékszavak kialakuldsa és utéélete. In: Kassai Ilona
(szerk.): A nyelviijitds mint nyelvpolitikai aktus. Nyelvészeti doktorandusz fiizetek 10. Pécsi
Tudomanyegyetem Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, Pécs, 2013. 30, 36.

— Berente Aniké: A szegedi boszorkdnyperek néhany hatdrozéragjarél In: P. Kocsis Réka —
Szentgyorgyi Rudolf (szerk.): Anyanyelviink évszdzadai 1. ELTE Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai, Dialektoldgiai Tanszék, Budapest, 2005. 34, 36.

— Wacha Baldzs: Id8beliség és aspektualitds a magyarban. NytudErt. 149. sz.

Akadémiai Kiad6, Budapest, 2001. 85, 89.

A jelz6i mellékmondatok [a kései 6magyar Kkor]. In: Benkd Lorand (f6szerk.) —
Réacz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelvtana II/2. Akadémiai Kiadd,
Budapest, 1995. 666—694.

Hivatkozva:

— Béacskai-Atkari, Julia: The syntax of comparative constructions: operators, ellipsis phenomena and
functional left peripheries. Universititsverlag Potsdam, 2014. 192., 297.

— Bende-Farkas Agnes: Az univerzilis és az egzisztenciilis kvantorok torténete. In: E. Kiss Katalin
(szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2014. 132.

— Bacskai-Atkari Jilia: A véges aldrendeld mondatok torténete. In: E. Kiss Katalin (szerk.): Magyar
generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiadd, Budapest, 2014. 275, 276.

— E. Kiss Katalin (szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiadé, Budapest, 2014.
294.

— Bacskai-Atkari, Jiilia — Dékany, Eva: From non-finite to finite subordination:The history of embedded
clauses. In E. Kiss, Katalin (ed): The Evolution of Functional Left Peripheries in Hungarian Syntax.
Oxford University Press, 2014. 218.

— Bacskai-Atkari, Julia: Cyclical change in Hungarian comparatives. Diachronica 31 4 (2014) 476, 501.
— E. Kiss, Katalin (ed): The Evolution of Functional Left Peripheries in Hungarian Syntax. Oxford
University Press, 2014. 246.

— E. Kiss Katalin — Gerstner Karoly — Hegediis Attila: Fejezetek a magyar nyelv torténetébél.
Piliscsaba, 2013. 102, 156.

— Bécskai-Atkari, Julia: Reanalysis in Hungarian Comparative Subclauses. In: Brandtler, Johan —
Molnér, Valéria — Platzack, Christer (eds): Approaches to Hungarian 13: papers from the 2011 Lund
Conference. John Benjamins Publishing Company, 2013. 21, 22, 29.



— Julia Bacskai-Atkari: Reanalyse in den Komparativsétzen des Ungarischen. Berlin, pdf, 2013. 8, 12.
— Bécskai-Atkari, Julia: The Diachronic System of the Left Periphery of Subordinate Clauses in
Hungarian. In Surdnyi, Balazs (ed): Proceedings of the Second Central European Conference in
Linguistics for Postgraduate Students. PAzmany Péter Catholic University, Budapest, 2013. 11, 22.

— Bécskai-Atkari Julia: A komparativ operdtor esete a mondatbevezetdvel. Szintaktikai valtozdsok a
magyar hasonlité mellékmondatokban. In: E. Kiss Katalin — Hegedis Attila (szerk.): Nyelvelmélet és
diakrénia. PAizméany Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba, 2011. 112, 118.

— Bakonyi, Déra: Clause combining in Old Hungarian legends. Prose and verse, written and oral
narratives in preaching. In: Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis de Rolando E6tvos
nominatae. Sectio Linguistica. ELTE, 2008. 15.

— Dér Csilla Ilona: Grammatikalizacio. (NytudErt. 158. sz.) Akadémiai Kiado,

Budapest, 2008. 56, 133.

— Haader Lea: A nyelvi (izlés)valtozds nyomai az Ersekijvéri kédexben. In: Martonfi Attila — Papp
Kornélia — Sliz Mariann (szerk.): 101 {rds Pusztai Ferenc tiszteletére. Argumentum Kiadé, Budapest,
2005. 107.

— E. Kiss Katalin: Anyanyelviink llapotardl. Osiris Kiadé, 2004. 45, 181.

— Balogh Judit: Az értelmezdi mellékmondat. Nyr. 128. (2004) 206.

— Haader Lea: Az Osszetett mondat [az 6magyar korban]. In: Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.):
Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiadd, Budapest, 2003. 550.

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiad6, Budapest, 2003. 901.

— Haader Lea: Az aldrendeld Osszetett mondatok. In: Magyar grammatika. Nemzeti Tankonyvkiado,
Budapest, 2000. 522.

— Haader Lea: Az aldrendel6 Osszetett mondatok altalanos kérdései. Nyr. 123. (1999): 349.

— Haader Lea: A hatdrozdi, valamint a jelzdi és értelmez6i mellékmondatok dtmeneti savja. In: Hajdd
Mihély — Kiss Jend (szerk.): Emlékkonyv Benkd Lorand hetvenedik sziiletésnapjara. ELTE, Budapest,
1991. (Hivatkozas: kéziratként.) 245, 246.

A jelz6i mellékmondatok [a korai 6magyar kor és el6zményei]. In: Benkd Lorand
(fészerk.) — E. Abaffy Erzsébet — Racz Endre (szerk.): A magyar nyelv torténeti
nyelvtana I. Akadémiai Kiad6, Budapest, 1991. 742-745.

Hivatkozva:

— Bende-Farkas Agnes: Az univerzilis és az egzisztencialis kvantorok torténete. In: E. Kiss Katalin
(szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiadd, Budapest, 2014. 132.

— E. Kiss Katalin (szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2014.
294.

— Dér Cisilla Ilona: Grammatikalizacio. (NytudErt. 158. sz.) Akadémiai Kiad6, Budapest, 2008. 56, 133.
— Wacha Bal4zs: Adalékok a XVII. szdzadi magyar szérend el6zményeinek és alakuldsdnak
jellemzéséhez, dllapotdnal keirdsahoz, Kemény Janos Onéletirsasnak és més szovegeknek a titkrében.
In: Haader Lea — Horvith Laszl6 (szerk.): Tanulmdnyok a kozépmagyar kor mondattana korébdl. Tinta
Konyvkiad6, Budapest, 2008. 142, 145.

— Balogh Judit: Az értelmez6 mellékmondat. Nyr. 128 (2004): 206.

— Haader Lea: Az 0sszetett mondat [az émagyar korban]. In: Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.):
Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiadd, Budapest, 2003. 550.

— Haader Lea: Az Osszetett mondat [az 6smagyar korban]. In: Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.):
Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiadd, Budapest, 2003. 265.

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiad6, Budapest, 2003. 901.

— Haader, Lea: Mikrodiachronie und Sprachwandel in den Zusammengesetzten Sétzen. Acta Linguistica
Hungarica 49 (2002): 73, 81.

— Haader Lea: Mikrodiakrénia és valtozdsvizsgdlat (az dsszetett mondatokban). Nyr. 125 (2001): 365,
369.

— Kabdn Annamdria: Magyar nyelvtorténeti szintézis. Erdélyi Mizeum 56 (1994): 3—4. 106-108.

Szigetvar ,,bosnyak” lakdinak ragadvanynevei. Magyar Személynévi Adattarak, 55.
ELTE, Budapest, 1983. p. 29.



Gyiijteményes kotetben megjelent tanulmany

Mit bir el a papir? Vilagi (vendég)nyelvemlékek a kései 6magyar korban. In:
Haader Lea — Juhdsz Dezs6 — Korompay Kléra — Terbe Erika — Vladéar Zsuzsa
(szerk.): Forraskutatas, forraskiadas, tudomanytorténet. Budapest, 2021.

Hivatkozva:

— Lauf Judit: Magyar nyelvemlékszovegek egy 16. szdzad eleji palos misekonyvben. MKSz. 135
(2019, kéziratként): 19.

Innovativ (eldtagos) és konzervativ (eltag nélkiili) vonatkoz6 névmasformak
versengése a 16. szdzadi nyomtatott bibliaforditdsokban. In: Balogné Bérces Katalin —
Hegedis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakronia 4. PPKE BTK
Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba,
2020. 47-67.

Hivatkozva:

— Varga Ménika: Kovetkezmény, oksag és szintaktikai varidnsok a kozép-magyar kort6l napjainkig —
ezzel tanusitvaaz innovéciot (?). In: Balogné Bérces Katalin — Hegediis Attila — Pintér Lilla (szerk.):
Nyelvelmélet és diakrénia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Budapest—Piliscsaba, 2020. 179, 193.

— Balogné Bérces Katalin: Nyelvelmélet és visszatekintés: négyszer harom, az tizenkettd. In: Balogné
Bérces Katalin — Hegedlis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakronia 4. PPKE BTK
Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020. 208, 209.

Mire jok az iires lapok? Pesti Mihaly bibliajanak magyar nyelvii bejegyzései.
In: Forgacs Tamas — Németh Miklds — Sinkovics Baldzs (szerk.): A nyelvtorténeti
kutatasok djabb eredményei X. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2019.
63-83.

Van itt egy Kis szabad hely? Vallasi kotédésii nyelvemlékek (nem csak) a margon.
In: Boros Istvan — Takacs Laszl6 (szerk.): Litteris vincimur. Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 2018. 89-110, 273-278.

Hivatkozva:

— Lauf Judit: Magyar nyelvemlékszovegek egy 16. szdzad eleji palos misekonyvben. MKSz. 135
(2019): 19.

— Haader Lea: Haldbori Bertalan szdndékainak nyomdban. In: Forgdcs Tamds — Németh Mikl6s —
Sinkovics Balazs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok tjabb eredményei X. SZTE Magyar Nyelvészeti
Tanszék, Szeged, 2019. 149, 156.

Hagyomany és wjitas a Két konyv... és a Vizsolyi biblia nyelvében: vonatkozo
névmasi valtakozas. In: E. Kiss Katalin — Hegediis Attila — Pintér Lilla (szerk.):
Nyelvelmélet €s dialektoldgia 4: A Karolyi-biblia nyelve. PPKE BTK Elméleti
Nyelvészeti Tansz€k — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba 2018. 37—
56.

Ismertetve:



— Gerstner Karoly: Nyelvészeti konferencia a vizsolyi bibliarol. EdAny. 2019/3. 15.
— Ludanyi Brigitta: E. Kiss Katalin — Hegedts Attila — Pintér Lilla szerk., Nyelvelmélet és dialektoldgia
4. A Karoli-biblia nyelve. MNy. 115 (2019): 230.

Hivatkozva:

— Balogné Bérces Katalin: Nyelvelmélet és visszatekintés: négyszer hdrom, az tizenkettd. In: Balogné
Bérces Katalin — Hegedlis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakronia 4. PPKE BTK
Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020. 201, 209.

— Varga Monika: Kovetkezmény, oksdg és szintaktikai varidnsok a kozép-magyar kortdl napjainkig —
ezzel tanidsitvaaz innovaciot (?). In: Balogné Bérces Katalin — Heged{is Attila — Pintér Lilla (szerk.):
Nyelvelmélet és diakrénia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Budapest—Piliscsaba, 2020. 179, 193.

»Oly napot végezni, ki bizonyos legyen’ — a vonatkoz6 névmas(i kotoszo) a
kozépmagyar Kkor élényelvében. In: Forgacs Tamas — Németh Miklés — Sinkovics
Balazs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatasok djabb eredményei IX. SZTE Magyar
Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2017. 39-53.

Ugyan az és ugyanaz — az azonosité ugyan torténete. In: Forgacs Tamas — Németh
Miklés — Sinkovics Baldzs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok tjabb eredményei VIIIL.
SzTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2015. 27-43.

Székapcsolat vagy osszetett sz6? Az ugyan és mutaté névmasok egyiittallasa. In:
Barth M. Janos — Bod6 Csanad — Kocsis Zsuzsanna (szerk.): A nyelv dimenzidi.
Tanulménykotet Juhdsz Dezsd tiszteletére. ELTE BTK, Budapest, 2015. 33-42.

Drama és dialégus hataran — a Hdrom korosztyén ledny. In: Brutovszky Gabriella —
Demeter Jilia — N. T6th Aniké — Petres Csizmadia Gabriella (szerk.):
Dramak hatdrhelyzetben I. Nyitra. 2014. 47-63.

Hivatkozva:

— Marta Pintér: Two of the Earliest Hungarian Dramas from the 16th Century: The Three Christian
Maids end The Story of The Three Youths. In: Jilia Demeter (ed.): Baroque Theatre in Hungary:
Education and Entertainment. Protea Cultural Association, Budapest, 2015. 12.

— Pintér Marta: A Sdndor-kédex irodalmi programja: Hrotswitha Dulcitiusdnak magyar recepcidja. In:
Bajdki Rita—Bathory Orsolya (szerk.): A n6k és a régi magyarorszdgi valldsossdg. MTA — PPKE
Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatécsoport, Budapest, 2015. 292.

A hogyki és tarsai: egy sajatos kiotészofajta az 6magyar korbél. In: E. Kiss Katalin
— Hegediis Attila (szerk.): Nyelvelmélet és diakronia 2. PPKE BTK Elméleti
Nyelvészeti Tansz€k — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Piliscsaba, 2014. 42-62.

Hivatkozva:

— Balogné Bérces Katalin: Nyelvelmélet és visszatekintés: négyszer hdrom, az tizenkettd. In: Balogné
Bérces Katalin — Hegediis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakrénia 4. PPKE BTK
Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020. 208, 209,
210.

— Julia Bacskai-Atkari — Dékany Eva: A vonatkozé névmdsok torténete az 6magyarban. ANyT. XXVII
(2015): 53, 54, 68.

Az 6- és kozépmagyar kori maganéleti nyelvhasznalat morfolégiailag elemzett
adatbazisa. In: Fazakas Emese — Juhdsz Dezs6 — T. Szab6 Csilla — Terbe Erika —
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Zsemlyei Borbdla (szerk.): Tér, id0, tarsadalom és kultira metszéspontjai a magyar
nyelvben. ELTE Magyar Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektolégiai Tanszék—
Nemzetkozi Magyarsdgtudomanyi Tarsasag, Budapest — Kolozsvér, 2014. 11-21.

Ismertetve:

— Németh Ddéniel: Tér, id6, tdrsadalom és kultira metszéspontjai a magyar nyelvben. MNy. 112 (2016):
481, 484.

Hivatkozva:

— Tamds Halm: Grammaticalization without Feature Economy. Evidences from the Voice Cycle in
Hungarian. Diachronica, Vol 37, Issue 1 (2020), 7, 35.
https://edit.elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/43455/Dissz_Kocsis_Zsuzsanna_Misszilisek %20scrip
torainak%?20identifikal.pdf?sequence=1&amp;isAllowed=y 16, 166.

— Halm Tamads: From possessive suffix to affective demonstrative suffix in Hungarian: a
grammaticalization analysis. Morphology, 2018. 359-396.

— Szab6 Panna: A szamitégépes dialektolégia magyar vonatkozasai. In: Knapp Eva (szerk.): Az
Egyetemi Konyvtar Evkonyvei, XVIL 2018. 24.

— Veronika Hegediis: The Rise of the Modifier Suffix -i with PPs. In: Bartos H., den Dikken M., Banréti
Z.,Viaradi T. (eds): Boundaries Crossed, at the Interfaces of Morphosyntax, Phonology, Pragmatics and
Semantics. Studies in Natural Language and Linguistic Theory, vol 94. Springer, Cham, 2018. 109, 120.
— Varga Monika: A grammatikalizacié néhdny esetérdl boszorkdnyperekben. In: Gécseg Zsuzsanna
(szerk.): Lingdok 16. Nyelvészdoktoranduszok dolgozatai. Szegedi Tudomdnyegyetem
Nyelvtudomdnyi Doktori Iskola, Szeged, 2017. 101-102, 118.

— Kuna Agnes — Kocsis Zsuzsanna — Ludanyi Zs6fia: A Magyar orvosi nyelvi korpusz 16-17. szdzadi
alkorpusza. In: Forgdcs Tamas — Németh Miklds — Sinkovics Baldzs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok
djabb eredményei IX. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2017. 244, 246, 251.

— Egedi Barbara: Viltozé sturktirak, versengd stratégidk: a mutaté névmasi médositok esete. ANyT.
XXVII (2015): 119, 130.

— Gugén Katalin: Es mégis: mozog? Tagadés és igemédositék az 6magyarban és a kozépmagyarban.
ANyT. XXVII (2015): 160, 177.

1dézo szerkezetbol keletkezett diskurzusjelolok — és kovetdik. In: Forgacs Tamas —
Németh Mikl6s — Sinkovics Baldzs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok djabb
eredményei VII. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2013. 29-39.

Ismertetve:

— Varga Ménika: A nyelvtorténeti kutatdsok djabb eredményei VII. Magyar Nyelv 111 (2015): 483—
484.

Hivatkozva:

— Kuna Agnes: Nyelv, meggy6zés, gyégyitas. A meggy6zés nyelvi mintdzatai a 16—17. szazadi orvosi
receptekben. Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2019. 19, 177.

1déz6 szerkezetbdl diskurzusjelolé elem: a mondvdn szerepei és torténete. In: )
Csepregi Marta — Kubinyi Kata — Jari Sivonen (szerk.): Grammatika és kontextus. Uj
szempontok az urdli nyelvek kutatdsdban III. ELTE, Budapest, 2013. 20-30.

Hivatkozva:

— Kuna Agnes: Nyelv, meggy6zés, gyégyitas. A meggy6zés nyelvi mintdzatai a 16—17. szazadi orvosi
receptekben. Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2019. 19, 177.

— Gugén Katalin: Hol volt? Hol nem volt? A tagmondattorld grammatikalizaciés folyamatokrol a lévén
és a lehet grammatikalizicidja kapcsdn. MNy. 111 (2015): 40, 52.
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— Varga Ménika: A hatdrozéi igenév és az igei allitmany viszonyar6l boszorkanyperekben. MNy. 111
(2015): 56, 66.

Egy kot6szo, hogyki nem gyokeresedett meg. In: Csiszar Gabor — Darvas Aniké
(szerk.): Kldrisok. Tanulmanykotet Korompay Kléra tiszteletére. ELTE Magyar
Nyelvtorténeti, Szociolingvisztikai, Dialektoldgiai Tanszék. Budapest, 2011. 101-108.

Hivatkozva:

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2018. 481.

Nyelvtorténet, nyelvvaltozat, adatbazis. In: Hegediis Orsolya — Psendkova Il1diké
(szerk.): Tudomany az oktatdsért — oktatds a tudomanyért. I. Univerzita Konstantina
Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurépskych stidii, Nitra, 2011. 49-53.

Hivatkozva:

— Varga Ménika: Vdrrd, mert megbdnod — a funkciévaltas utjairél boszorkanyperekben. In: Korompay
Klara — Stemler Agnes — Terbe Erika — C. Vladar Zsuzsa (szerk.): Forraskutatas, forraskiadas,
tudomdnytorténet II. Magyar Nyelvtudomdényi Térsasdg, Budapest, 2014. 102, 118.

— Kiss Margit: A digitélis Mikes-sz6tdr. Magyar Tudomény, 2012/3. 279.

— Sipos Maria: ,, Kerem Aszert Nagisagodat...” — Kérem azért nagysdgodat... Normalizilt kozépmagyar
szdvegek az oktatdsban és a kutatdsban. In: Heged{is Orsolya — Psendkova I1diké (szerk.): Tudomdny az
oktatdsért — oktatds a tudomdnyért. I. Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurépskych
studif, Nitra, 2011. 79.

— Oszko6 Beatrix: Adatbézisok és szovegtarak a nyelvtorténet oktatdsaban. In: Hegediis Orsolya—
Psendkova Ildik6 (szerk.): Tudomdny az oktatasért — oktatds a tudomanyért. I. Univerzita Konstantina
Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeur6pskych studif, Nitra, 2011. 70.

Egyes és tobbes szamot valtakoztato jelzos szerkezetek a kései 6magyar és a
kozépmagyar korban. In: Bakr6-Nagy Marianne — Forgacs Tamas (szerk.): A
nyelvtorténeti kutatdsok tjabb eredményei VI. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék.
Szeged, 2011. 7-17.

Hivatkozva:

— Horvath Lasz16: Szdmhaszndlati korpuszvizsgélat egy elhanyagolt korszakrdl. In: Forgics Tamds —
Németh Mikl6s — Sinkovics Baldzs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok tjabb eredményei X. SZTE
Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2019. 179, 193.

— Horvith Laszl6: Két korpuszok vallomdsa. Nyr. 139 (2015): 477, 478, 479, 480, 481, 482, 483, 484,
485, 486, 487, 489.

— Németh Mikl6s: A minden alaktani felépitéséhez. In: Forgacs Tamds — Németh Mikl6s — Sinkovics
Baldzs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok djabb eredményei VII. SZTE. Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Szeged, 2013. 139, 140.

— Horvith LaszI6: Osszes, tobbi, némely, csupa: szamhasznalati diakrén korpuszvizsgélat. In: Forgdcs
Tamas — Németh Miklds — Sinkovics Balazs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok djabb eredményei VII.
SZTE. Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2013. 69, 73, 82, 83.

Idézojelben mondom. In: Keszler Borbdla — Tétrai Szilard (szerk.): Diskurzus a

grammatikdban, grammatika a diskurzusban. Tinta Konyvkiadd, Budapest 2009. 312—
321.

Hivatkozva:
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— Veszelszki Agnes: Netnyelvészet — bevezetés az internet nyelvhasznélatiba. L'Harmattan Kiadé,
Budapest, 2017. 123, 264.

— Schirm Anita: A diskurzusjeloldk funkcidi: a hdt, az -e és a vajon elemek torténete és jelenkori
szinkrén statusa alapjan. (Doktori disszertacid, 2011.) http://doktori.bibl.u-szeged.hu 8, 9, 149.

— Veszelszki Agnes: Grammatikalizacid, kiilonos tekintettel az asszemre. In: Bardosi Vilmos (szerk.):
Vilagkép a magyar nyelvben és a nyelvhasznédlaban. Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2010. 255, 263.

A kozépmagyar kori minéségjelzéi mellékmondatok (allomany- és
valtozasvizsgalat). In: Haader Lea — Horvath Laszl6 (szerk.): Tanulméanyok a
kozépmagyar kor mondattana korébol. Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2008. 23-39.

Hivatkozva:

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2018. 481.

— Kugler Néra: Az sszetett mondat. E6tvos Kiadd, Budapest, 2018. 55, 128.

— Bende-Farkas Agnes: Az univerzilis és az egzisztencidlis kvantorok torténete. In: E. Kiss Katalin
(szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2014. 132.

— E. Kiss Katalin (szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiadé, Budapest, 2014.
294.

— Gugén Katalin: A nyelvtorténet vargabetlii: a tagadds és a tagadas szerinti egyeztetés torténete az
ugor nyelvekben. In: E. Kiss Katalin — Hegediis Attila (szerk.): Nyelvelmélet és diakrénia. Pazmany
Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba, 2011. 74, 84.

A fonévi névmasi kijelolo jelzo a kozépmagyar korban. In: Biiky Lasz16 — Forgacs
Tamads — Sinkovics Balazs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatasok djabb eredményei V.
SzTE BTK — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2008. 17-25.

Hivatkozva:

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2018. 480.

— Barbara Egedi: Word order change at the left periphery of the Hungarian noun phrase. In: Ana Maria
Martins — Adriana Cardoso (eds): Word order change. Oxford University Press, Oxford, 2018. 98.

— Ana Maria Martins — Adriana Cardoso (eds): Word order change. Oxford University Press, Oxford,
2018. 287.

— Egedi Barbara: Viltozé sturktirak, versengd stratégidk: a mutaté névmasi médositok esete. ANyT.
XXVII (2015): 119, 121, 130.

— Egedi Barbara: Hatarozottsagi ciklus a magyarban. In: E. Kiss Katalin — Hegediis Attila (szerk.):
Nyelvelmélet és diakrénia 2. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Piliscsaba, 2014. 74-77, 80.

— Egedi Barbara: Fénévi kifejezések: hatarozottsig, néveldhasznalat, birtokos szerkezetek. In: E. Kiss
Katalin (szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiad6, Budapest, 2014. 116-117.
— E. Kiss Katalin (szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiadé, Budapest, 2014.
294.

— Bende-Farkas Agnes: Az univerzilis és az egzisztencialis kvantorok torténete. In: E. Kiss Katalin
(szerk.): Magyar generativ torténeti mondattan. Akadémiai Kiadd, Budapest, 2014. 132.

— Egedi, Barbara: The DP-cycle in Hungarian and the functional extension of the noun phrase. In E.
Kiss, Katalin (ed): The Evolution of Functional Left Peripheries in Hungarian Syntax. Oxford
University Press, 2014. 75-77.

— E. Kiss, Katalin (ed): The Evolution of Functional Left Peripheries in Hungarian Syntax. Oxford
University Press, 2014. 246.

— Egedi Barbara: Az 6magyar hatdrozott néveld kialakuldsdnak grammatikai vonatkozdsai. In: Bakré-
Nagy Marianne — Forgdcs Tamads (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok djabb eredményei VI. SZTE
Magyar Nyelvészeti Tanszék. Szeged, 2011. 40-41, 46.

— Laczké Krisztina: Emez emitt, amaz amott: pontosan hol is? In: Keszler Borbala — Tétrai Szilard
(szerk.): Diskurzus a grammatikdban — grammatika a diskurzusban. Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2009.
234,242,
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Jel és funkciok — az rigymond mai szerepeinek osszefiiggésrendszere. In: Gecs6
Tamads — Sardi Csilla (szerk.): Jel és jelentés. Kodoldnyi Janos Foiskola,
Székesfehérvar — Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2008. 100-105.

»5++« hogy gy mondjam (vagy nem tudom, hogy)”. In: Tétrai Szilard — Tolcsvai
Nagy Gabor (szerk.): Szoveg, szovegtipus, nyelvtan. Tinta Kényvkiadd, Budapest,
2008. 221-230.

Az aljelz6i mellékmondatok a kozépmagyar korban. In: Biiky Lasz16 — Forgacs
Tamas (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok djabb eredményei IV. SZTE BTK —
Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2006. 37-45.

Hivatkozva:

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2018. 480.

— Varga Monika: A hatdrozoéi igenév és az igei allitmany viszonyardl boszorkdnyperekben. MNy. 111
(2015): 57, 66.

— Varga Ménika: A hatdrozéi igenévi allitmany — és ami koriilotte (?) van. In: Dravucz

Fanni — Haindrich Helga — Horvath Krisztina (szerk.): Doktoranduszok a nyelvtudomany

utjain. Féliton 9. ELTE BTK Nyelvtudoményi Doktori Iskola, Budapest, 2014. 47.

A mennyiségjelz6i mellékmondatok a kozépmagyar korban. In: Martonfi Attila —
Papp Kornélia — Sliz Mariann (szerk.): 101 iras Pusztai Ferenc tiszteletérel
Argumentum Kiadd, Budapest, 2006. 89-95.

Hivatkozva:

— Kiss Jend — Pusztai Ferenc (szerk.): A magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta Konyvkiado,
Budapest, 2018. 480.

Valtozasok a csaladi megszélitasok hasznalataban. In: Klaudy Kinga — Dobos
Csilla (szerk.): A vilag nyelvei és a nyelvek vilaga. MANYE — Miskolci Egyetem,
Pécs — Miskolc, 2006. 2/2. 21-26.

Tegezés/nemtegezés, koszonés, megszolitas a csaladban. In: Baldzs Géza — Grétsy
Lasz16 (szerk.): Nyelv és nyelvhasznalat a csalddban. Tinta Konyvkiadd, Budapest,
2005. 100-128.

Ismertetve:

— Cs. Nagy Lajos: Anyanyelvi 6rokségiink tiz kotetben. Nyr. 131 (2007:) 377.

Mondatszerkezeti szinonimia és formai valtozatok. In: Gecsé Tamas (szerk.):
Variabilitds és nyelvhasznalat. Tinta Konyvkiad6, Budapest, 2004. 73-79.

Hivatkozva:

— Ldrincz Gabor: Alsé-Ipoly mente helyneveinek (alak)-valtozatairdl, kiilonos tekintettel a vizzel
kapcsolatos megnevezésekre. Hungarol6giai Koézlemények 2019. 1: 90, 99.

— Ldrincz Julianna: A nyelvi variativitas kérdései az anyanyelvtankonyvekben. In: Magyari Sara —
Bartha Krisztina (szerk.): Nyelv — nyelvkozosség — kozosségi perspektiva. Partium Kiadd, Nagyvdrad,
Romania, 2018. 130, 138.
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— Lérincz Gébor: Nyelvi variativitds a szlovakiai magyar-szlovik telepiilésnevekben. In: Zimanyi Arpad
(szerk.): Tanulményok a bolcsészettudomanyok korébol. Liceum Kiadé, Eger, 2017. 83, 91.

— Ldrincz Gabor: A nyelvi variativitas az értelmez0 szdtarak széanyagaban. In: Gecsé Tamds — Sardi
Csilla (szerk.): Nyelv, kultdra, tdirsadalom. Kodolanyi Janos Foéiskola, Székesfehérvar —Tinta
Konyvkiadd, Budapest, 2015. 169, 175.

— Lancz Irén: A beszéd pragmatikai jellemz6i. Hungarolégiai Kozlemények 2011. 1: 37, 44.

— Ldrincz Julianna: Grammatikai varidns vagy szinonima? In: Klaudy Kinga — Dobos Csilla (szerk.): A
vildg nyelvei és a nyelvek viliga. MANYE — Miskolci Egyetem, Pécs — Miskolc, 2006. 2: 286, 289.
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Folyoiratban megjelent tanulmany

Elétagos és elotag nélkiili vonatkozé névmasok versengése a kozépmagyar kor
elsoé fél évszazadaban. MNy. 116 (2020): 190-205.

Creation of an annotated corpus of Old and Middle Hungarian court records and
private correspondence. Language Resources and Evaluation, 2018. 1-28. (Co-
authors: Novdk, Attila; Gugéan, Katalin; Varga, Ménika.)

Hivatkozva:

— Modrian-Horvath Bernadett: Megszidodik és meg van szidva — a passziv funkciék morfoszintaktikai
kifejez6eszkozeinek korpuszalapu vizsgélata. In: Simon Gédbor — Tolcsvai Nagy Gébor (szerk.):
Nyelvtan, diskurzus, megismerés. ELTE Eotvos Kiadd, Budapest, 2020. 216, 227.

— Bajzat Timea Borbdla: “de akarndm Kdnek is tudtara adni” — az akar, a tud és a mer segédige +
fonévi igenév kompozitumszerkezetek szintaktikai vizsgélata az idébeliség perspektivdjaban. In: Simon
Gabor — Tolcsvai Nagy Gébor (szerk.): Nyelvtan, diskurzus, megismerés. ELTE Eotvos Kiado,
Budapest, 2020. 120, 139.

— Hal4sz David: Monda/mondott/mondvala/mondott vala — a korai magyar mult id6k szdmitégépes
korpuszvizsgélatban. In: Balogné Bérces Katalin — Heged{is Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet
és diakronia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—
Piliscsaba, 2020.116-117, 135.

—E. Kiss Katalin: A balkani k6téméd beépiilése két magyar nyelvvéltozat beszéldinek grammatikéjéaba.
In: In: Balogné Bérces Katalin — Hegediis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakrénia 4.
PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020.
74, 84.

— Farkas Imola-Agnes: Az egyet altargy diakrénidjardl. In: Balogné Bérces Katalin — Hegediis Attila —
Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakrénia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar
Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020. 92, 113.

— Agyagisi Klara — Dékany Eva: Otorok hatds a magyar osztalyoz6szok kialakuldsaban. In: E. Kiss
Katalin — Hegediis Attila (szerk.): Nyelvelmélet és kontakmtolégia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti
Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék. Budapest — Piliscsaba, 2019. 56, 73.

— Kuna Agnes: Nyelv, meggy6zés, gyégyitas. A meggy6zés nyelvi mintdzatai a 16—17. szazadi orvosi
receptekben. Tinta Konyvkiad6, Budapest, 2019. 15, 186.

— Dodé Réka — Ludényi Zséfia — Falyuna Néra — Kuna Agnes: Poétika és korpusz: hogyan nydjthat
segitséget a korpusznyelvészet poétikus szovegek vizsgélatdhoz? Domonkos Agnes — Simon Gébor
(szerk).: Nyelv, poétika, kognicié: elmélet és mddszer a poétikai kutatdsban. Liceum Kiadé, Eger, 2018.
177, 194.

— Vaddsz, Noémi — Simon, Eszter: NORMO: an automatic normalization tool for Middle Hungarian. In:
Andrew U. Frank, Christine Ivanovic, Francesco Mambrini, Marco Passarotti, Caroline Sporleder (eds):
Proceedings of the Second Workshop on corpus-based research in the humanities

(CRH-2). Gerastree, Dept. of Geoinformation, Viena, Austria, 2018. 2, 10.

— Vadasz Noémi — Simon Eszter: Normo: egy automatikus normalizal$ eszk6z kozépmagyar
szovegekhez. In: Vincze Veronika (szerk.): XIV. Magyar Szamitégépes Nyelvészeti Konferencia.
SzTE, Informatikai Intézet, Szeged, 2018. 136, 145.

— Kugler Néra: Az -ék tobbesjel kialakuldsa az adatok tiikrében. In: A nyelvtorténeti kutatdsok djabb
eredményei IX. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2017. (Hivatkozas: kéziratként.) 211, 222.

Kiutkeresés a morfoldgiai labirintusbdl — korpuszépités 6- és kozépmagyar Kori
maganéleti szovegekbol. NyK. 113 (2017): 85-110. (Gugan Katalinnal, Novak
Attilaval, Varga Moénikaval.)

Hivatkozva:
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— Modrian-Horvath Bernadett: Megszidodik és meg van szidva — a passziv funkciék morfoszintaktikai
kifejez6eszkozeinek korpuszalapu vizsgélata. In: Simon Gédbor — Tolcsvai Nagy Gébor (szerk.):
Nyelvtan, diskurzus, megismerés. ELTE Eotvos Kiadd, Budapest, 2020. 216, 225.

— Bajzat Timea Borbdla: “de akarndm Kdnek is tudtara adni” — az akar, a tud és a mer segédige +
fonévi igenév kompozitumszerkezetek szintaktikai vizsgélata az idébeliség perspektivdjaban. In: Simon
Gabor — Tolcsvai Nagy Gébor (szerk.): Nyelvtan, diskurzus, megismerés. ELTE Eotvos Kiado,
Budapest, 2020. 120, 138.

— Hal4sz David: Monda/mondott/mondvala/mondott vala — a korai magyar mult id6k szdmitégépes
korpuszvizsgélatban. In: Balogné Bérces Katalin — Heged{is Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet
és diakronia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—
Piliscsaba, 2020.116-117, 135.

—E. Kiss Katalin: A balkani k6téméd beépiilése két magyar nyelvvéltozat beszéléinek grammatikéjaba.
In: In: Balogné Bérces Katalin — Hegediis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakroénia 4.
PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020.
74, 84.

— Dér Csilla: Eltiint fémondatok nyomdban:apozitiv és negativ érzelmeket kifejez6 és erdsitd hogy
kotdszés inszubordinalt mellékmondatok kialakuldsardl a magyarban. In: Balogné Bérces Katalin —
Hegediis Attila — Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakronia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti
Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020. 36, 44.

— Farkas Imola-Agnes: Az egyet altargy diakrénidjardl. In: Balogné Bérces Katalin — Hegediis Attila —
Pintér Lilla (szerk.): Nyelvelmélet és diakronia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti Tanszék — Magyar
Nyelvészeti Tanszék, Budapest—Piliscsaba, 2020. 92, 111.

— Bécsi Enikd: Peregrinuslevelekben szerepld kérések nyelvi megformaltsdga. In: Forgics Tamds —
Németh Miklés — Sinkovics Balazs (szerk.): A nyelvtorténeti kutatdsok tjabb eredményei X. SZTE
Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2019. 23, 31.

— Oszk6 Beatrix: Nyelvtorténet dibhéjban — magyar mint idegen nyelv tandroknak. Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem — L’Hartmann Kiadé, Budapest, 2019. 104.

— Agyagisi Klara — Dékany Eva: Otorok hatds a magyar osztilyozészok kialakulasaban. In: E. Kiss
Katalin — Hegedis Attila (szerk.): Nyelvelmélet és kontakmtolégia 4. PPKE BTK Elméleti Nyelvészeti
Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék. Budapest — Piliscsaba, 2009. 56, 71.

— Kuna Agnes: Nyelv, meggy6zés, gyégyitas. A meggy6zés nyelvi mintdzatai a 16—17. szazadi orvosi
receptekben. Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2019. 15, 177.

Jobbagylevelek a 16. szazadbél. 2 rész. (Varga Monikaval.) MNy. 113 (2017):
379-383.

Féurak levelei, boszorkanyok perei — és egy tijonnan elkésziilt adatbazis: a
Torténeti maganéleti korpusz. (Novak Attilaval) Magyar Tudomany, 2016. 11:
1297-1304.

Jobbagylevelek a 16. szazadbdl. 1. rész. (Varga Monikaval.) MNy. 112. (2016):
375-382.

A mondvdn és az iigymond: diskurzusjelolé elemek keletkezése idézo
szerkezetekbol. MNy. 111 (2015): 21-37.

Hivatkozva:

— Varga Monika: Funkciondlis varidcié és dtmenetiség a hatarozéi igenevek korébol — szdmolva a
kovetkezményekkel. Jelentés és Nyelvhasznalat 7 (2020) / 1: 75-98.

— Varga Ménika: Kovetkezmény, oksag és szintaktikai varidnsok a k6zép-magyar kortdl napjainkig —
ezzel tanusitvaaz innovaciot (?). In: Balogné Bérces Katalin — Hegedlis Attila — Pintér Lilla (szerk.):
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